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§0230200 - Tarjima nazariyasi va amaliyoti (rus tili) bakalavriat ta’lim
yo‘nalishining fanlar kesimida kasbiy kompetensiyalari

JADVALI
| T/r Fan nomi ‘ Fan kodi* | Fan qaysi | Fan yordamida |
kursda egallanadigan zaruriy kasbiy
| |_o‘qitilishi | kompetensiyalar
Majburiy fanlar
| | Falsafa 302 FAL | I :Dunyoqarash bilan bog‘lig
121 falsafiy bilimlarga tizimli ega
bo‘lishi, mustagil tahlil qila
P olishi, kasbiy faoliyatida ularni
hisobga ola bilishi.
2 | O‘zbekistonning eng 302 ] O‘zbekistonning tarixiy
yangi tarixi O‘YET obidalari va madaniyati, urf-
-+ 122 odatlari, diqgatga  sazovor

joylari, turistik maskanlari
haqida umumiy tasavvur va
bilimlarga ega bo‘lishi, |

3 | Intellektual va 302 IMTA l Elektron o‘qitish usullarini |
ma’naviy tarbiya 163 egallash,zamonaviy axborot va
asoslari pedagogik  texnologiyalardan

foydalanib, noa’nanaviy o‘quyv
mashg‘ulotlarini o‘tkazish.

4 | Ikkinchi chet tili (tillar | 302 INGL 1,2,3 Ikkinchi chet tili sifatida
bo‘yicha) 184 xorijiy tillardan birida kasbiy
faoliyatiga oid xujjatlar va
ishlar mohiyatini tushunishi,
]  erkin muloqot gila olishi.




5 ‘ Umurﬁiy pedégogika

302 UMPG
265

=2

Xorijiy tillarni o‘qitish |
metodikasining magsadi,
vazifalari, predmeti va metodik
tushunchalarni bilish, umumiy |
pedagogika va psixologiya |
haqida umumiy tasavvur ega
bo‘lishi. ‘

6 | Umumiy psixologiya

246

302 UMPS |

(]

.qo‘llash.

Xorijiy tillarni o‘qitish |
jarayonida psixologik ‘
me’yorlarni inobatga olgan
holda zamonaviy metodlar,

pedagogik taxnologiyalarni

7 Og‘_zaki va yozma )
amaliyoti (rus tili)

302 IRT 1-
4447

1,2,3,4

Rus tilining nutqiy faoliyat
turlarini, ya’ni fikrini og‘zaki |
va yozma ifoda eta olishi,
tinglab va o‘qib tushinish kabi
ko‘nikmalarga yetarlicha
darajada ega bo‘lishi.

8 | Tarjima nazariyasi va
amaliyoti

302 TNA
1,2248

_] _’2

Tarjima nazariyasini o‘qitishda
namunaviy innovatsion
texnologik jarayonlarni ishlab
chiqish va ularni qo‘llash.

9 | Hozirgi o‘zbek adabiy
tili

302
HO‘AT
1,2129

2,3

O‘zbek tilidan rus tiliga va
aksincha, rus tilidan o‘zbek
tiliga turli matnlarni, badiiy
asarni erkin tarjima qila
olish,0‘zbek zamonaviy va
mumtoz adabiyoti
namunalarini bevosita fransuz
tiliga tarjima qilish.

10 | Qiyosiy
adabiyotshunoslik

302 QASH
310

Qiyosiy adabiyotshunoslik,
adabiyot nazariyasi, o‘zbek va
jahon adabiyoti, o‘zbek va ‘
jahon adabiyoti namoyondalari
va ularning ijodi haqida
tasavvurga ega bo‘lishi.

11 | Til o‘qitish metodikasi | 302 TO‘M

3,41411
|

' Til o‘rganuvchilarga til

materiali (talaffuz, leksika,
grammatika)ni o‘zlashtirish
metodikasini tushuntira olish;
o‘zbek va rus tillarida nutq
faoliyati turlarini tinglab
tushunish, gapirish, o‘qish va
yozuv malakalarini o‘rgatish.




12 Ixtisoslashtirilgar_l_
tarjima (badiiy, ilmiy-
texnik, sinxron tarjima)

' 302 BIS3,

1612

e

3,4

Xalqgaro anjumanlarda sinxron,

vizual, ketma-ket tarjima qila

olish kabi qobiliyatlarga ega
' bo‘lish, tarjimaning
ixtisoslashtirilgan yo‘nalishlari
(badiiy, ilmiy-texnik, sinxron
tarjima), shuningdek, tarjima
tanqidi, lug‘at tuzish
tamoyillari, og‘zaki tarjima
asoslari to‘g‘risida bilim va

ko‘nikmalarga ega bo‘lishi.

Tanlov fanlari

I | Jismoniy tarbiya va
| sport

302 JTS
1213

1

. Sog‘lom turmush tarzi va unga |

amal qilish zaruriyati
to‘g‘risida ilmiy tassavvur
hamda e’tiqodga, o‘zini
Jismoniy chiniqtirish o‘quv va
ko‘nikmalariga ega bo‘lishi.

| 2 | Yosh fiziologiyasi va
gigiyena

302 YFG
1214

Sgg‘lom turmush tarzi va unga
amal qilish zaruriyati

to‘g‘risida ilmiy tassavvur
hamda e’tiqodga, o‘zini
jismoniy chiniqtirish o‘quv va
ko‘nikmalariga ega bo‘lishi.

3 | Til va madaniyat

302 TVM
1215

Xorijiy davlatlarning tili,
madaniyati hagida umumiy
tasavvurga ega bo‘lishi.

4 | Mutolaa madaniyati

302 MM
1216

Mutolaa madaniyati va san’ati,
ifodali o°qish kabi
ko‘nikmalarga ega bo‘lishi.

5 | Ofrganilayotgan
mamlakat tarixi va
madaniyati

302 O‘MT |

1417

Mamlakatlar tili, madaniyati,
tarixi, sivilizatsiyasi va
lingvomamlakatshunoslik
tushunchalari hagida umumiy
bilimlarga ega bo‘lishi

6 | O‘zbekiston tarixiy
obidalari va madaniyati |

302 O‘TO
1418

O‘zbekistonning tarixiy

obidalari va madaniyati, urf-
odatlari, diqqatga sazovor
joylari, turistik maskanlari
haqida umumiy tasavvur va
 bilimlarga ega bo‘lishi.
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